Mapa de localizacion de lenguas de las
Nacionalidades y pueblos indigenas del Ecuador
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De las casi 7.000 lenguas que hay en el mun-
do, algo mas del 50% esta en peligro.

La desaparicién de una lengua implica la
pérdida irrecuperable de conocimientos,
experiencias y saberes. Cada lengua es un
inventario del mundo (Haboud 2009)

Oralidad /“lodmidad

Una metodologia para la
documentacion activa:
Procesos, productos, perspectivas

Hacia el reencuentro con las lenguas
indigenas del Ecuador de hoy




Oralidad Modernidad es un proyecto interdisciplinario
que, desde una vision dinamica de las lenguas y en
contacto permanente con las comunidades indige-
nas, busca:

Identificar la situacion de uso o desuso de las len-
guas ancestrales del Ecuador

Comprender los procesos dinamicos de su uso y
vitalidad en el contexto de reordenamiento social
local, nacional y global

Establecer un acervo documentado de archivos
digitales (audio y video), material impreso y grafico
del contexto cultural en el se desarrolla cada len-

gua

Promover y facilitar el uso de las lenguas minori-
zadas en un mayor numero de situaciones socio-
comunicativas y a partir de la documentacion acti-
va

Incentivar encuentros interculturales que promue-
van el respeto a la diversidad

Promover talleres de capacitacion en diferentes
areas del conocimiento y con el uso de herramien-
tas actualizadas

www. oralidadmodernidad. com

PROGRAMA

PUCE - Auditorio de la FCLL
Mayo 23, 2014

Parte |
9h00 Bienvenida

9h05 Apertura - Dr. Manuel Corrales,
S.J. Rector-PUCE

9h15 - 11h00

Obijetivos del proyecto

Metodologia

Productos
Vitalidad linguistica
Mapas sociolinglisticos geore
ferenciados
De la tradicién oral a la escrita
De la tradicion oral a la anima_
cion digital

11h00 - 11h30 Refrigerio
Parte Il

11h30 - 12h30 Reflexiones y pro-
puestas

Desde el ano 2010, Oralidad Modernidad
con su componente GeolingliisticaEcuador
han desarrollado estudios georeferenciados
de la vitalidad, uso y pérdida de las lenguas
indigenas del Ecuador. Se ha trabajado,
hasta el momento, con el Kichwa en ocho
provincias de la Sierra, con las lenguas
Tsa’fiki y Awapit en la Costa y con Shiwiar
Chicham, Shuar Chicham, Paikoka, Baikoka
y Kichwa en la region amazonica.

Esto ha sido posible gracias a la participa-
cion de equipos de investigacion de cada
una de las provincias, a encuentros intercul-
turales y al trabajo interdisciplinario genera-
do por Oralidad Modernidad, su componente
GeolingliisticaEcuador y el proyecto Asi Di-
cen Mis Abuelos.

Se han publicado varios articulos y se han
dado varios pasos en cuanto a la internacio-
nalizacion del proyecto. Estos se incremen-
taran en el afio 2014.
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